Tadeusz Nyczek: Aby jezyk gietki

Tadeusz Boy-Zeleniski byt zakochanym w podwawelskim grodzie
outsiderem; ten prawie oksymoron bedzie charakteryzowat cate jego
zycie, takze to pozakrakowskie. Bawidamek, karciarz, kobieciarz,
bywalec salonéw, kuluaréw i buduaréw, w zadziwiajgcy sposob umiat
spogladac na swdj Swiat (Swiatek, pdétswiatek) z dystansu pozwalajgcego
na zimny, pozbawiony ztudzen krytycyzm - pisze Tadeusz Nyczek w
»Teologii Politycznej Co Tydzien”: ,,Boy. Kultura na biezgco”.

Wymyslanie historii alternatywnych jest zajeciem mitym i
pobudzajgcym wyobraznie, ale, jak powiedzieliby racjonalisci, zapewne
dosc¢ jatowym. Kusi przeciez pytanie: a co by byto, gdyby panstwo
Zeleniscy nie przeprowadzili sie w 1881 roku z Warszawy do Krakowa,
skutkiem czego siedmioletni podowczas Tadzio, boy jeszcze przez mate
b, zostalby na zawsze warszawiakiem? Siedmiolatek, co nie dziwi,
bedzie dtugo pamietat miejsce urodzenia - po latach zresztg wréci do
Warszawy — ale podstawowka, gimnazjum, potem uniwersyteckie
studia medyczne skutecznie przerobig chtopca na krakusa. Takiego
jednak krakusa, ktory zawsze bedzie miatl do Krakowa swoisty dystans.
Zakochany (ze wzajemnos$cig) w historycznej stolicy — ostrym piérem
opisze jej glupstwo, mizerote, nadete sobiepanstwo, starczg mitos¢ do
potzgnitej tradycji.

Bez wsparcia ludzi takich jak Ty, nie méglbys czytaé tego
artykutu.
Prosimy, kliknij tutaj i przekaz darowizne w dowolnej wysokosci.

Z ducha europejczyk, paryski stypendysta oblatany w kulturze
francuskiej, dorosty doktor Tadeusz Zeleniski widziat doskonale, co sie
dzieje, gdy jakas spoteczno$cig zaczyna wtadac¢ grupa ludzi narzucajgca
wszystkim swdj punkt widzenia. To, co doszto do glosu w latach
dwudziestych w Rosji i trzydziestych w Niemczech, jeszcze nie miato
swojej nazwy — powiedzmy totalitaryzmu — wiec nie uzywat jej takze i
on, ale mechanizm éw precyzyjnie opisat na przyktadzie Krakowa
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swojej mtodosci. Wszystko w matej skali, ale Krakéw tamtych lat byt w
ogole niezbyt duzym miastem, liczgcym niewiele ponad 50 tysiecy
mieszkancow.

Bylo cos$ chorowitego w 6wczesnym Krakowie, z jego
nienaturalnie rozdetg glowg na malerikim korpusie. MozZna by
éwczesny jego symbol widzie¢ w anachronicznie ‘hetmanskiej’
glowie na matym ciatku hrabiego Stanistawa Tarnowskiego,
wielokrotnego rektora uniwersytetu i prezesa Akademii. (...)
Zabawna figura, powie kto$. Ale wéwczas to nie byto zabawne.
Bo koteria, ktorej szczytowym punktem byt ‘Szlak’ (patac
Tarnowskiego), skupiata catkowitg i bezwzgledng wtadze. Miata
nieoficjalny wptyw na rzgd’, ktérego kazdorazowy ‘delegat’ byt
na jej ustugi; obsadzata urzedy starostéw; miata mandaty
poselskie dzieki systemowi kurialnemu; miata w reku Wydziat
Krajowy i Rade Szkolng; kler i banki; ‘Florianke’ i ‘Zachete’;
miata wpltyw na wszystkie instytucje, obsadzata swoimi ludzmi
uniwersytet, trzymata za teb Akademie i wszystko, co sie z nig
wigzato w postaci nagréd, stypendiow, podrdzy. Dla grzecznych
dzieci byly wszystkie ciasteczka, krngbrnym grozit absolutny
post.

To z autorskiego wstepu z 1930 roku do kolejnego juz wydania
Boyowych Stowek, ksigzki popularnej przed wojng i po wojnie niczym
powie$ci dla kucharek. Hrabia Tarnowski ze swojg koterig wgryziong w
zywg tkanke miasta uosabiat wszystko, co musiato by¢ dla mtodego
lekarza i juz znanego kabaretowego satyryka szczegolnie odstreczajace.

Byl, jednym stowem, zakochanym w podwawelskim grodzie
outsiderem; ten prawie oksymoron bedzie charakteryzowat cate jego
zycie, takze to pozakrakowskie. Bawidamek, karciarz, kobieciarz,
bywalec salonéw, kuluaréw i buduaréw, w zadziwiajgcy sposob umiat
spogladac na swoj Swiat (Swiatek, potswiatek) z dystansu pozwalajgcego
na zimny, pozbawiony ztudzen krytycyzm.

Ten krytycyzm bedzie mu towarzyszyl zawsze i wszedzie, przede
wszystkim w pisarstwie kazdego rodzaju, od piosenek kabaretowych po
walke o §wiadome macierzynstwo. Za mtodu z psim oddaniem



zapatrzony w Przybyszewskiego (a zwlaszcza w jego norweskg zone)
przewietrzajgcego na potege zapyziaty Krakow, po jego Smierci opisat
go jako upadtego geniusza zasmiecajgcego polskg literature czystg
grafomania; jesli za co$ zwalczal mtodopolszczyzne, takze w wydaniu
wlasnych przyjaciot, to miedzy innymi za pretensjonalny jezyk i
gornolotne uniesienia, czego nie cierpiatl.

Wielcy pisarze, podobnie Skoro jestesmy przy
zresztg jak malarze czy jezyku. Wierszyki z
muzycy, majg swoje wiasne, Zielonego Balonika,
specyficzne jezyki autorskie, przek}ad.y z
francuskiego,

rozpoznawalne od pierwszego ] )
p p & felietony obyczajowe

wejrzenia. Tymczasem Boy,

i teatralne,
paradoksalnie, nie miat publicystyka
»Swojego” jezyka. spoteczna i szkice

odbragzawiajgce

polskich wieszczow

romantycznych, czyli
to wszystko, z czego Boy zastynal, to tylko pochodna wspaniatego daru,
jakim natura obdarzyta tego niezwyktego pisarza: daru jezyka.
Wydawatoby sie — c6z jezyk. Kazdy ma swoj jezyk, lepiej czy gorzej sie
nim postugujgc. Wielcy pisarze, podobnie zresztg jak malarze czy
muzycy, majg swoje wiasne, specyficzne jezyki autorskie,
rozpoznawalne od pierwszego wejrzenia. Tymczasem Boy, znéw
paradoksalnie, nie miat ,,swojego” jezyka. Nie byt oryginalnym
jezykowo pisarzem, jak Zeromski, Witkacy, Gombrowicz (o poetach nie
mowigc). To znaczy nie uprawiat poezji (cho¢ pisat wiersze) i nie pisat
opowiadan czy powiesci (cho¢ uprawial proze). Szczesliwie nie miat
takich ambicji. Owszem, obracajgc sie od lat studenckich w Srodowisku
artystycznym, probowat, jak 6wcze$ni mtodzi poeci, od Tetmajera czy
Staffa, pisa¢ wiersze-wiersze. Byly na tyle niedobre, a on byt na tyle
Swiadom tej ich kiepskosci, ze szybko proby bycia ,, prawdziwym poetg”
porzucit. Resztki takiego poezjowania btgkajg sie jeszcze posrod
Stowek:

Dwie sg rzeczy mniej smutne niz inne
na tym $wiecie przepojonym }zami:
albo rymy dobiera¢ niewinne,

lub usteczek dobiera¢ nutami;



albo wgryzac sie z radosnym znojem
w mysli tkanke i sok z niej wysysag,
albo serce drgajgce na swojem

stow ktamliwych pieszczotg kotysac.

Fakt, ze Boy, umieszczajgc takie strofy w Sfowkach, gdzie niemal
wylgcznie panuje juz styl komediowo-satyryczny, akceptowat
mlodopolskie frazy, dzi$ dla nas jawnie grafomanskie, $wiadczy
najwyzej o sile literackiego ducha epoki tudziez wptywach, jak wida¢ nie
do unikniecia, jezyka przyjaciot poetow.

Prawdziwg pisarskg szkotg Boya okazat sie szczesliwie kabaret i
literatura francuska. Dla kabaretu trzeba pisa¢ jasno, precyzyjnie,
dowcipnie i z podtekstem, zadne krecenie i chachmecenie nie ma szans.
Przektad zas literacki trzyma jezyk w cuglach, bo zmusza do szukania
najwlasciwszych, a nie najefektowniejszych stéw. Poza wszystkim
literacka szkota francuszczyzny uczyta klarownosci i precyzji w stopniu
rzadko osigganym przez szkote polszczyzny, dla ktérej najwyzszym
wzorem byla liryczna rozlewno$¢ romantyczna. Boy obie te szkoty
przechodzit réwnolegle; kiedy pisat kabaretowe wierszyki dla
»Zielonego Balonika”, konriczyt juz ttumaczenie zbioru komedii Moliera,
a miat na aktualnym warsztacie pie¢ tomow Gargantui i Pantagruela
Rabelais’go, Rozprawe o metodzie Descartes’a, Wyznania Rousseau,
Proby Montaigne’a. Nie musial szuka¢ w sobie ,, prawdziwego” poety ani
»prawdziwego” prozaika czy dramatopisarza. Nie miat najmniejszego
zamiaru $cigac sie z Wyspianskim, Rydlem czy Kasprowiczem.
Cwiczenia kabaretowe wspaniale przydawaly sie przy tlumaczeniu
Wielkiego testamentu Villona, a przejrzysty jezyk filozoficznych
rozpraw Kartezjusza i Montaigne’a fantastycznie przydawat sie w
pOZniejszej Boyowskiej eseistyce i publicystyce.

Mitosz, wierny uczen Mickiewicza, mistrza jasnosci jezyka, byt
szczegblnie uczulony na wynaturzenia i wydziwaczenia polszczyzny,
nie dziwi wiec, ze jezyk polskich modernistéw miat za ,,rodzaj zapasci”,
co jasno wyrazit cho¢by w swojej Spizarni literackiej, skad cytat. Dwa
czynil wyjatki: dla Wyspianiskiego, ale tylko za Wesele, i dla Boya
wlasnie — w cato$ci. W tym samym wspomnieniowym tekscie ze
Spizarni... (rozdzialik pt. Stefania) notowal: ,Boy-Zeleriski pisat swoje



Do dzis pisarstwo Boya, na
czele z publicystyka
spofeczng, jest dzieki temu
znakomicie czytelne, czego
nie da sie powiedziec o
wiekszosci wspotczesnych mu
autorow, z ttumaczami
wigcznie.

humorystyczne
wiersze i piosenki,
objete wspdélnym
tytutem S#owka, dla
zartu, ale zarazem
mial Swiadomos¢, ze
walczy ze zbyt
wysokim stylem
mtodopolskim, ze
jego celem jest
sprowadzenie
polszczyzny na
ziemie”. Do dzi$

pisarstwo Boya, na czele z publicystykg spoteczng, jest dzieki temu

znakomicie czytelne, czego nie da sie powiedzie¢ o wiekszosci

wspoétczesnych mu autordw, z ttumaczami wigcznie. Przektadow

Ajschylosa i Eurypidesa w wykonaniu Jana Kasprowicza nie da sie dzisiaj

czytaé, podobnie jak wiekszo$ci dialogéw Platona w przektadach

Wiadystawa Witwickiego, tymczasem Francuzi Boya sg nadal

niezastgpieni. Niezaleznie nawet od tego, ze wspdtczesni rezyserzy i

aktorzy przyznajg niekiedy, iz anachronizm niektorych fraz Moliera

bywa juz zbyt dokuczliwy. Jezyk dialogdéw teatralnych starzeje sie

jednak najszybciej, czego dowodem chocby wielo$¢ ttumaczen

Szekspira, autora zdawatoby sie niepodleglego czasowi.

Zaryzykujmy na koniec pewne spostrzezenie: by¢ moze pewng

nieuswiadomiong do konca role odegrato tu, w czesci przynajmniej,

medyczne wyksztatcenie autora Dziewic konsystorskich. Medycyna

zaréwno stosowana, jak teoretyczna — a obie Boy uprawiat, dopdki ich

ostatecznie w praktyce nie porzucit — wymagajg konkretnych diagnoz,

precyzyjnej reki, szukania najkrotszej drogi do celu. Najwiekszym

wrogiem lekarza jest fantazja i metafora.

Doswiadczenie roznych epok zdgzyto nas nauczy¢, ze splatany i

rozchwiany jezyk prowadzi do zapasci nie tylko komunikacji

miedzyludzkiej, ale i kultury jako takiej, czego jesteSmy Swiadkami

chociazby w naszych czasach opanowanych przez pokretny jezyk

polityki. Tym bardziej docenmy Boya, mistrza trafnosci i czystosci

stylu.
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